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Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV

Departement für Wirtschaft, Bildung und Forschung
Département de l'économie, de la formation et de la recherche
Dipartimento dell'economia, della formazione e della ricerca

Nr.
No.
n.

Rat
Cons.
Cons.

Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto

Sprecher/in
Porte-parole
Portavoce

Bekämpft durch
Combattu par
Combattuto da

Antrag *
Proposition *
Proposta *

Mit Antrag einverstanden **
Etre d’accord avec la proposition **
D’accordo con la proposta **

17.4059 n Po. Thorens Goumaz. Schrittweiser Ausstieg aus der 
Verwendung von Glyphosat. Zweckmässigkeit und 
Modalitäten
Po. Thorens Goumaz. Utilisation du glyphosate. Etudier 
l'opportunité et les modalités d'un plan de sortie 
progressive
Po. Thorens Goumaz. Studiare la fattibilità e le modalità 
di un piano per l'abbandono progressivo del glifosato

Dettling +

16.3658 n Po. Béglé. Schaffung einer Ausbildung zur Fab-Lab-
Managerin, zum Fab-Lab-Manager
Po. Béglé. Soutenir la création d'une formation de "fablab 
manager"
Po. Béglé. Promuovere la creazione di una formazione 
per responsabili "Fab Lab"

-

16.3691 n Po. Béglé. Unterstützung von Cleantech- und anderen 
KMU bei der Internationalisierung durch die Beibehaltung 
des vom Parlament zugesprochenen Budgets für 
Switzerland Global Enterprise
Po. Béglé. Soutien à l'internationalisation des PME 
"cleantech" et autres par le maintien du budget accordé à 
Switzerland Global Enterprise tel que souhaité par le 
Parlement
Po. Béglé. Sostenere l'internazionalizzazione delle PMI 
Cleantech e di altre imprese mantenendo il budget 
concesso a Switzerland Global Enterprise come 
auspicato dal Parlamento

-

16.3729 n Mo. Fraktion S. Fehlende Fachkräfte selber ausbilden 
statt Kontingente erhöhen
Mo. Groupe S. Pénurie de main-d'oeuvre. La Suisse doit 
former elle-même les spécialistes dont elle a besoin au 
lieu d'augmenter les contingents
Mo. Gruppo S. Formare i professionisti in loco invece di 
aumentare i contingenti

Munz -

e-parl 24.08.2018 19:22

https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163729
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163691
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163658
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20174059
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16.3730 n Mo. Marti. Fachkräfte-Initiative. Erhöhung des 
Frauenanteils in den ICT-Berufen
Mo. Marti. Initiative visant à combattre la pénurie de 
personnel qualifié. Augmenter la part de femmes dans les 
métiers de l'informatique
Mo. Marti. Iniziativa sul personale qualificato. Aumentare 
la presenza femminile nelle professioni TIC

-

16.3830 n Mo. Page. Anerkennung und Berufsbildung für Personen, 
die sich um Betagte und Menschen mit Behinderungen 
kümmern
Mo. Page. Reconnaissance et formation professionnelle 
pour les personnes s'occupant de personnes âgées et/ou 
handicapées
Mo. Page. Riconoscimento e formazione professionale 
delle persone che si prendono cura di anziani o disabili

-

16.3867 n Mo. Müller-Altermatt. Care-Arbeit und 
Arbeitsanforderungen vereinbaren
Mo. Müller-Altermatt. Tenir compte des contraintes 
qu'imposent le travail de "care" dans la recherche d'un 
emploi
Mo. Müller-Altermatt. Conciliare l'attività di assistenza con 
le esigenze del mondo del lavoro

-

16.3882 n Mo. Jans. Anpassung der Versorgungssicherheitsbeiträge
Mo. Jans. Sécurité de l'approvisionnement. Adapter les 
contributions
Mo. Jans. Adeguamento dei contributi per la sicurezza 
dell'approvvigionamento

-

16.3884 n Mo. Bühler. Rasche Unterstützung für Lehrbetriebe mit 
Kurzarbeit
Mo. Bühler. Soutien rapide aux entreprises formatrices 
dans le cadre des RHT
Mo. Bühler. Sostegno rapido alle aziende di tirocinio 
nell'ambito delle ILR

-

16.3894 n Mo. Reimann Lukas. Vermeidung von Bürokratie und 
unverhältnismässigem Verwaltungsaufwand beim 
Grenzübertritt von Personenwagen
Mo. Reimann Lukas. Importation de voitures de tourisme. 
Eviter la bureaucratie et la paperasse disproportionnée
Mo. Reimann Lukas. Evitare la burocrazia e il dispendio 
amministrativo sproporzionato all'importazione di 
automobili

-

16.3895 n Mo. Gmür-Schönenberger. Vorhandene Daten zum 
Studienerfolg publizieren
Mo. Gmür-Schönenberger. Publier les données 
disponibles sur la réussite académique
Mo. Gmür-Schönenberger. Pubblicare i dati disponibili sul 
successo negli studi

-

16.3946 n Mo. Fraktion BD. Stärkung der Frauenorganisationen in 
der Sozialpartnerschaft
Mo. Groupe BD. Partenariat social. Renforcer la 
représentation des femmes
Mo. Gruppo BD. Partenariato sociale. Rafforzare la 
rappresentanza delle donne

Landolt -

16.3964 n Po. Bourgeois. Berufsausweis landesweit vereinheitlichen
Po. Bourgeois. Carte professionnelle à uniformiser sur le 
plan national
Po. Bourgeois. Tessere professionali uniformi a livello 
nazionale

-
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163964
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163946
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163895
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163894
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163884
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163882
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163867
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163830
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163730
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No.
n.

Rat
Cons.
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Etre d’accord avec la proposition **
D’accordo con la proposta **

16.3985 n Mo. Fraktion RL. Die Regulierungskontrollbehörde soll 
auch bestehende Regulierungen überprüfen können
Mo. Groupe RL. L'organe indépendant chargé de 
contrôler les conséquences de la réglementation (organe 
indépendant) doit aussi être habilité à examiner la 
réglementation en vigueur
Mo. Gruppo RL. Abilitare il servizio incaricato di 
controllare le conseguenze della regolamentazione a 
esaminare anche le norme vigenti

Walti 
Beat

-

16.3997 n Po. Mazzone. Umfassender Überblick über die 
Praktikumssituation in der Schweiz
Po. Mazzone. Un panorama exhaustif des stages en 
Suisse
Po. Mazzone. Un panorama esaustivo degli stage in 
Svizzera

-

16.4014 n Po. Leutenegger Oberholzer. Mitwirkungsrechte der 
Arbeitnehmenden. Bericht
Po. Leutenegger Oberholzer. Etablir un rapport sur les 
droits de participation des travailleurs
Po. Leutenegger Oberholzer. Illustrare in un rapporto i 
diritti di partecipazione dei lavoratori

-

16.4038 n Po. Romano. 4. Revision des 
Arbeitslosenversicherungsgesetzes. Wie steht es fünf 
Jahre nach deren Inkrafttreten um deren Wirksamkeit?
Po. Romano. La 4e révision de la loi sur l'assurance-
chômage. Analyse des effets à cinq ans de l'entrée en 
vigueur
Po. Romano. Analisi degli effetti della 4a revisione della 
legge sull'assicurazione contro la disoccupazione a 
cinque anni dall'entrata in vigore

-

16.4057 n Mo. Munz. Weiterbildungsoffensive für ältere 
Arbeitnehmende
Mo. Munz. Campagne de formation continue destinée aux 
travailleurs âgés
Mo. Munz. Campagna di formazione continua per i 
lavoratori senior

-

16.4058 n Po. Heim. Weiterbildungsfonds für ältere Arbeitnehmende
Po. Heim. Fonds en faveur de la formation continue des 
travailleurs âgés
Po. Heim. Fondi per la formazione continua a favore dei 
lavoratori senior

-

16.4060 n Mo. Maire Jacques-André. Bei Stellenausschreibungen 
die Diskriminierung aufgrund des Alters verbieten
Mo. Maire Jacques-André. Interdire la discrimination par 
l'âge dans les offres d'emploi
Mo. Maire Jacques-André. Vietare le discriminazioni 
legate all'età negli annunci di lavoro

-

*     Annahme/Adoption/Adozione +
      Ablehnung/Rejet/Reiezione -
**   Ja/Oui/Sì ✔
      Nein/Non/No ✖
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20164060
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20164058
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20164057
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20164038
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20164014
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163997
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20163985

